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Il Porto di Numana è il punto di 
partenza strategico per scoprire le 
spiagge e la natura della Riviera del 
Conero. 

Partendo da qui si potranno vede-
re e scoprire la Spiaggia del Frate, 
Spiaggia Urbani e Spiaggia San Mi-
chele, fino ad arrivare alla Spiaggia 
delle Due Sorelle e alla Spiaggia dei 
Gabbiani (non accessibile) proprio 
sotto il Monte Conero.

È proprio dal mare che si può am-
mirare il suggestivo panorama del 
Monte Conero che si getta nell’A-
driatico, un’immagine che anticipa 
la bellezza selvaggia delle coste più 
interne. Le opzioni per esplorare le 
spiagge del Conero, spesso acces-
sibili solo via mare, sono diverse. Si 
può optare per i tour guidati in bar-
ca, ideali per un’esperienza comple-
ta che permette di ammirare falesie, 

The Numana Marina is the strategic 
starting point for discovering the 
beaches and nature of the Conero 
Riviera. 

Departing from here, you can see 
and discover: Frate beach, Urbani 
beach, San Michele beach, up to the 
Due Sorelle beach and the Gabbiani 
beach (not accessible) right below 
Monte Conero.

It is precisely from the sea that you 
can admire the evocative panorama 
of Monte Conero plunging into the 
Adriatic, an image that anticipates 
the wild beauty of the innermost 
coasts. The options for exploring 
the Conero beaches, often accessi-
ble only by sea, are varied. You can 
opt for guided boat tours, ideal for 
a complete experience that allows 
you to admire cliffs, caves, and make 
swimming stops, reaching gems like 
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grotte e fare soste bagno, raggiun-
gendo gioielli come la Baia delle 
Due Sorelle, la Spiaggia dei Gabbiani 
e quella dei Sassi Neri. 

In alternativa, per chi preferisce de-
dicare un’intera giornata a una sin-
gola meta, è disponibile un comodo 
servizio traghetti che offre un colle-
gamento diretto con l’iconica Spiag-
gia delle Due Sorelle. Scegli la solu-
zione più adatta a te per immergerti 
nel fascino selvaggio e indimentica-
bile del mare del Conero.

the Bay of the Two Sisters, Gabbiani 
Beach, and Sassi Neri Beach. 

Alternatively, for those who prefer 
to dedicate an entire day to a sin-
gle destination, a convenient ferry 
service is available offering a direct 
connection to the iconic Due Sorelle 
Beach. Choose the solution that best 
suits you to immerse yourself in the 
wild and unforgettable charm of the 
Conero sea.

Porto 
Turistico

Spiaggia 
del Frate

Spiaggia 
Urbani

Spiaggia 
San Michele

Spiaggia 
delle Due Sorelle

Spiaggia 
dei Gabbiani
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IL PORTO TURISTICO
The Tourist Port

Il cuore pulsante della vita
marittima del borgo
Situato nella parte bassa di Numa-
na, il porto turistico rappresenta un 
punto di riferimento fondamentale 
per la comunità locale e un’attrazio-
ne di rilievo per i turisti. Moderno e 
ben equipaggiato, ospita un vivace 
mix di imbarcazioni turistiche e pe-
scherecci tradizionali, contribuendo 
all’autentica atmosfera marinara del 
paese. Oltre alla sua funzione prima-
ria di approdo sicuro, il porto offre 
una gamma di servizi utili ai diporti-
sti, tra cui possibilità di rifornimento 
e assistenza tecnica. La sua posizio-
ne lo rende il punto di partenza idea-
le per esplorare le incantevoli calette 
e le suggestive baie della Riviera del 
Conero, raggiungibili con escursioni 
in barca organizzate o in autonomia. 
Lungo i moli, ristoranti e bar permet-
tono di gustare le specialità locali 
con vista sulle imbarcazioni. Il porto 
non è solo un’infrastruttura, ma un 
centro vitale che ospita anche eventi 
legati al mare, come il “Tartaday” per 
la liberazione delle tartarughe mari-
ne, incarnando l’anima accogliente e 
dinamica di Numana.

The pulsating heart 
of the maritime life of the village 
Located in the lower part of Numa-
na, the port is a fundamental point 
of reference for the local communi-
ty and a major attraction for tourists. 
Modern and well-equipped, it hosts a 
lively mix of tourist boats and tradi-
tional fishing vessels, contributing to 
the authentic maritime atmosphere 
of the town. 
In addition to its primary function as 
a safe harbor, the port offers a ran-
ge of services useful for boaters, in-
cluding refueling and technical assi-
stance. Its location makes it the ideal 
starting point for exploring the en-
chanting coves and picturesque bays 
of the Riviera del Conero, reachable 
with organized boat excursions or in-
dependently.
Along the docks, restaurants and 
bars allow you to enjoy local spe-
cialties with a view of the boats. The 
port is not just an infrastructure, but 
a vital center that also hosts events 
related to the sea, such as the “Tar-
taday” for the release of sea turtles, 
embodying the welcoming and dy-
namic spirit of Numana.
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LA SPIAGGIA DEL FRATE
The Friar’s Beach

Un vero gioiello naturalistico,
incastonato nella suggestiva
Riviera del Conero
Questa piccola baia, conosciuta an-
che come Sottosanta, offre un’espe-
rienza di mare autentica e inconta-
minata. Raggiungibile attraverso 
un sentiero panoramico che rega-
la scorci mozzafiato sulla costa, la 
spiaggia si contraddistingue per le 
sue acque cristalline, ideali per il re-
lax e le attività acquatiche. 
Il segno distintivo della Spiaggia del 
Frate è una grande roccia bianca 
che spunta dal mare, detta “Sasso 
del Bo” (Bue).
La sua bellezza selvaggia e la tran-
quillità che la caratterizza sono un 
invito a scoprire un angolo di Riviera 
del Conero ancora autentico e lon-
tano dalle masse.  La Spiaggia del 
Frate rappresenta un’opportunità di 
scoperta per i visitatori di Numana, 
un’esperienza di relax e contatto con 
la natura che arricchirà il soggiorno 
nella nostra splendida località.

A true naturalistic gem set in
the charming Riviera del Conero 
This small bay, also known as Sotto-
santa, offers an authentic, unspoiled 
seaside experience. 
Reachable via a panoramic path that 
provides breathtaking views of the 
coast, the beach is distinguished by 
its crystal-clear waters, ideal for rela-
xation and water activities. The hal-
lmark of Spiaggia del Frate is a lar-
ge white rock jutting out of the sea, 
known as the “Sasso del Bo” (Ox).
Its wild beauty and characteristic 
tranquility invite you to discover a 
corner of the Conero Riviera that 
remains authentic and far from the 
crowds. 
Spiaggia del Frate is an opportunity 
for discovery for visitors to Numana, 
an experience of relaxation and con-
tact with nature that will enrich your 
stay in our splendid destination.



Comune di Numana
Ufficio Turismo

Piazza del Santuario, 24 
60026 Numana (AN)
Tel. +39 071 9339830

segreteria@turismonumana.it

Riviera del Conero
Via Peschiera, 30/A
60020 Sirolo (AN)

Tel. +39 071 9332270
info@conero.info

IAT Numana
Informazione e Accoglienza
Turistica 
Via Flaminia, angolo Avellaneda
60026 Numana (AN)
Tel. +39 071 9330612
info@turismonumana.it

IAT Marcelli
Informazione e Accoglienza 
Turistica 
Via Venezia, 59
60026 Numana (AN)
Tel. +39 071 7390179
info@turismonumana.it


